Az élménytol a regényig

A két vilaghdbortd koz6tti romdéniai
magyar irodalom egyik legértékesebb
alkotisarol, a Fekete kolostorr6l kotet-
nyi tanulmanyt, szerzéjérol, Kuncz Ala-
darrol pedig mar monografiat is irtak.
Valamennyi eddig megjelent tanulmany,
értékelés ko6zds vonédsa, hogy belilrdl
préobaltak megkézeliteni Kuncz remek-
mfivét. S valéban, az irodalomtorténeti
vizsgalédas alapmodszere egy-egy alko-
tas belsé értékrendszerének, szépségei-
nek, illetve hidnyossigainak a feltardisa
marad tovabbra is. A Fekete kolostor
azonban rendkiviili alkotds: wvaldsigos
tényeken, a kozelmult torténelmi ese-
ményein alapul. Nemcsak a mi szinte-
rét lehet felkeresni, de szerepldéi €16
emberek voltak — néhdnyan még ma
is élnek —, életrajzi adataikat pedig
hivatalos iratok Orizték meg szdmunkra.
Eppen ezért mar a Fekete Kkolostor
megjelenését s a Kuncz haldlat kovetd

években tobb kritikus feltette a kér-

dést: hova soroljuk be ezt a mivet,
naplé, emlékirat, vadirat, avagy regény,
kollektiv regény? Babits ramutatott,
hogy a Fekete kolostor nemcsak kro-
nika, hanem regény is: 6 a lélek- és jel-
lemfejlodés regényének tekintette a
kinyvet. Egészen mas f(Gton, ugyanerre
a kovetkeztetésre jut Lorinczi Lészlé
most megjelent kotetében*: ;... minél
inkdbb beledssuk magunkat a konvv
altalajaba, anndl vilagosabban érezziik,
hogy kétségteleniil igazi regénnyel van
dolgunk. A valdsighoz ugy viszonyul,
ahogy a mivészetnek altaldban kell
hozza viszonyulnia: 1ényegében.“ (89.)

Lérinczi Lészlé konyve ugyanis azt
vizsgalja 170 lapon 4at, hogy mi a vi-
szony a valosig, az ihletforras és az
abbol 1étrejott regény kozott.

A problémafelvetés tehdt eredeti:
vizsgdljuk meg hetven é&v tavlatibol,
hogyan tukrézédik a Fekete kolostor él-
ményanyaga a helyi francia sajtoban,
memoarokban, fogolytarsak irott wvagy
szobeli  visszaemlékezéseiben, milyen
targyi emlékei vannak, kik a még é16
szemtanui az egykori fogolyéletnek. L.5-
_rinczi Ldaszlé taldn az elsd hazai ma-
gyar kutatd, aki valdban eljutott (két
izben is) Noirmoutier szigetére és Ile
d'Yeu-be. Igy megallapitotta, hogy az
internaltak nem egy volt kolostorban,
hanem egy XII. szdzadbdl szarmazd ne-
mesi  varkastélyban raboskodtak. Az
Alom a menekiilésrél cimid szdvegelem-

Utazés a Fekete kolostorhoz.
1973.

* Lorinczi Laszlo:
Kriterion Kdnyvkiadé. Bukarest,

zésen s korabeli dokumentumok, vala-
mint késdébbi nyilatkozatok Osszevetésén
alapulé irds érdekes eszmefuttatisa arra
kovetkeztet, hogy a Fekete Kkolostor
XIV. fejezetének szokési kisérlete nem
is tortént meg, inkabb lazdlom és irdi
fantazia szilleménye, mint valdsag. Ha-
sonléan tanulsagos az, ahogyan a Jung-
blut-siremlékkel kapcsolatos ,nyomo-
zas* alkalmdéval is sikeriill tetten érni
Kunczot, a regényirét. Kiderill, hogy
nem is Krisztus-fej, hanem madonnafej
lathaté az elbkeriilt sirkdvon, és nem
Jungblutnak, hanem egy masik halottnak,
Jacob Kohlernek a neve szerepel rajta.
Taldn az emlékezet, taldn a céltudatos
iréi szerkesztés oOtvozte két é16 ember
alakjat és haldlat egy maradandd re-
gényepizédba. S ami még érdekesebb,
Lérinczi az Ile d’Yeu-i temetében meg-
taladlta a Krisztus-fejes sinkovet is egy
szamunkra ismeretlen német internilt
sirjan.

A Kkotet utolsé és legterjedelmeszbb
ir4sa a masodik franciaorszdgi Ut sorin
gytjtott adatokat, élményeket, a La
Roche-sur-Yon-i megyei levéltarban ta-
lalt vonatkozasokat gydjti Gssze. Megis-
merjik Jungblut, Kohler, Jankovich, Za-
dory, Maravics, Dudds, Bistran néhany
dletrajzi adatat, tGbbiiknek a kereszine-
ve, sziletési évszama most kerlil el6-
szér napfényre. Megismerkediink két
olyan internalttal is, akik ,névtelenek®
Kuncz regényében, masokrol meg kide-
ril, hogy nem azonosithaték, alnéven
szerepelteti Oket a szerzd.

Loérinczi Laszlét — sajat bevallasa sze-
rint — Jancsé Elemér régen elhangzoit
szavai vezérlik: ,,Aki egyetlen Uj adatot
hoz felszinre, tett valamit a filolégiaért.«
Ezért a kotet néhany fejezete adattar és
dokumentumgyQjtemény jellegli. Kozli
Kuncz Aladar Ferenczi Sarihoz irt leve-
leit, Louis Troussier korabeli francia
napldjanak feljegyzéseit az internaltak-
rél, a Fekete kolostor egy angol kriti-
kajanak magyar forditdsat. S bar hata-
rozottan elhéritja magatél a filolégiai
Hkeresgélés vagy kutatas® feladatkorét,
foltétleniil irodalomtérténeti jelentosdgii
munkat végzett. Akkor sikeriilt feltér-
képeznie a Fekete kolostor emlékeit,
amikor mézg az utolsé szemtanUk élnek,
az utolsd emlékek elérhetok. Fialiinkbe
csendiill a szerzd megallapitdsa, ha egy-
egy nemrég elhunyt szereplét emilit:
»e8y fontos, kihasznélatlan tanit vesz-
tettiink ol...“ Eppen igy a targyi em-
lékelc is valtoznak. Elég, ha arra uta-

569



lunk, hogy Loérinczi két utja kozott le-
bontotték a ,kolostor® egykori étkezd-
épiiletét, s most restaurdljak az egész
varkastélyt. Ha a szerzd vagy mdsva-
laki tiz évvel ezelott vallalkozott volna
ugyanerre a munkara, taldn még sokkal
kénnyebben oldhatta volna meg a Feke-
te kolostor néhény, ma mdar megoldha-
tatlannak t(ind rejtélyét., Mert az emberi
emlékezést nem mindig pétolhatjak a le-
véltirak.

Lérinczi L&szlé legtdbbszér tartdzko-
dik a végsé kovetkeztetések levonasatol.
A kérdésfeltevd szerepét wvallalla ma-
gara. S ez gyakran felér a vdlaszaddé-
val is. Mert legttbbszor felsorolja a ki-
nalkozé valaszokat, a megoldds lehetd-
ségeit, csak éppen konkrét adatok hijan
nem dénthet. Illetve a végsé dontést a
tovabbi kutatdsokra bizza. Bar az olvasé
tobbnyire UGgy érzi, hogy a kérdések
megoldasahoz aligha tud mar a tudo-
méanyos kutatds perdontd adatokat szol-
galtatni.

Lérinczi Laszlé ,irodalomtorténeti ri-
port“~ja (ezt a mifaji megjelolést hasz-
nalja) két tanulsdggal is szolgdl a ma
irodalomtorténészeinek. Egyrészt szilkse-
gessé valt a két vilaghdbori kozotti ro-
maéaniai magyar irodalom legfontosabb
milveinek szovegkritikai kiaddsa. A Kri-

terion Kiadé indithatna egy ~— évente
egy-két ilyen kotetet megjelentetd — so-
rozatot. Kezdhetnék mindjart a Fekete
kolostorral. Hogy mennyi felilvizsga-
landé adat, névelirgs taldlhatd csak cb-
ben a regényben, arra Loérinczi t0bbszor
is ramutat. (Véleményem szerint legfel-
jebb a féldrajzi neveket lehetne az alap-
szovegben helyesbiteni, a személynevek,
kifejezések helyesirasara a jegyzetekbhen
kellene utalni) Masrészt igyekezniink
kell, hogy az 1920-as, 1930-as évek iro-
dalmanak részletkérdéseit is addig te-
gylk vizsgdlat targyava, amig élnek a
résztvevok, a szemtanuk. Ok méar sokat
elmondtak arrdl, amit fontosnak, &alta-
lanos jelentOséglinek  taldltak, amirdl
kérdezték Oket. A tovabbi kérdéseket a
ma nemzedékének kell megfogalmaznia.
S ez nem is olyan konny(l dolog, hiszen
csak kutatas kozben bukkannak fel a
kérddjelek.

Az Utazds a Fekete kolostorhoz — a-
mint a szerzd is megvallja — nem Kony-
ny{i olvasmany. A regény alapos isme-
rete nélkiil aligha mond sokat olvasd-
janak, Miifaja azonban tavol &ll a filo-
légiai  tanulmanyokétél. Fordulatosan,
sokszor izgalmasan, az olvasé figyelmét
lekotve vezet el a torténelem €és az iro-
dalom talalkozdsanak hatarteriiletére.

Gaal Gyorgy

A megjelenés aszinkroniaja

Laszl6ffy  Csabat  legtermékenyebb
ko61téink kozott tartottam szémon, azok
kozott, akik verseskdnyveikkel rendsze-
resen jelentkeznek az irodalmi nyilva-
nossag el6it.

A rendszerességet illetéen, ugy tlnik,
tévhitben leledztem. Elsd harom verses-
kényve, igaz, szabdlyos kétéves idoko-
zékben latott napvildgot: 1964-ben lépett
fel a Forrds sorozatban az Aranyesével,
ezt kovette 1966-ban Az én arcom, majd
1968-ban a Boszorkdnykdr, elébbi az If-
jaségi, utébbi az Irodalmi Konyvkiadd-
n&l. Ekkor azonban hosszabb sziet &llt
be: az Elnapolt kiilénkiadds (Dacia
Koényvkiadé) 1973-as, a Kdévon ilé sze-
relem (Eminescu Konyvkiadd) pedig
1974-es jelzéssel hagyta el a sajtot. A
kétévenkénti  egykstetes Atlag igy is
kikerekedik ugyan, a legutébbi két kotet
késésére mégis fel kell figyelniink. Mert
kétségkivill késésrél van szo. Akkor va-
lik ez nyilvanvalova, ha az iddszaki saj-
téban visszalapozunk Laszléfty Csaba
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masfél-harmadfél évvel ezelétt megjelent
kolteményeire. Olyan versekre bukka-
nunk, amelyek egy 1974-es jelzési ko-
tetben mar nyugodtan helyet kaphattak
volna, s amelyek tartasukkal, hangvéte-
likkel UGj szakaszt jelolnek Laszlofly
Csaba kolt6éi palyajan.

Koteteinek egymasutanjabol toretlen
fejlodési iv rajzolédik ki: a kozlésmod
alland6 korszerlisédésének és a bonyo-
lultabb lelkidllapotok megragadasanak
fejlodési ive. Eppen ezért sajnalatos,
hogy legutébbi kotete, a Kovon #lé sze-
relem valdjadban egy mar meghaladott
koltéi szakasz foglalataként, megkésve
keriilt az olvasdk elé.

Laszloffy Csaba ma mar masrdl és
féleg masképpen versel, mint a Koévon
il6 szerelemben. A ,masképpent” a fej-
16dési  iv  mozzanataként ragadhatjuk
meg. A kezdetben kozvetlenebbiil meg-
nyilatkozé En fokozatosan héattérbe szo-
rult. Az idilli A4rtatlansdggal kiadradd
szubjektum a kiils6 valésag homokszem-




